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Stimati clienti,

Va multumim ca ati ales marca noastra. Speram ca veti fi multumit de produsul nostru.
Fiecare produs care paraseste fabrica noastra de productie este inspectat cu atentie pentru
calitate si siguranta. inainte de instalarea si utilizarea hotei, va rugdm s& cititi cu atentie
acest manual si sa urmati instructiunile de siguranta. De asemenea, va recomandam sa
pastrati manualul intr-un loc usor accesibil, astfel incat sa il puteti consulta in orice
moment.

echipa GLOBALO

Pentru a asigura siguranta maxima a dispozitivului, cea mai importanta informatie a fostmarcat
cu urmatorul simbol:

SIMBOLUL DE ATENTIE INDICA PERICOLE POSIBILE LA UTILIZAREA HOTEI. PENTRU PROPRIUL
TAUSIGURANTA, URMATI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE INDICATE DE ACEST SIMBOL!

Sediul companiei

GLOBAL
ul. Makéw 10
38-500 Sanok
Polonia

Tel.: +48 13 49 27 560
www.globalo.pl
e-mail: biuro@globalo.pl

Serviciu:

Telefon: +48 13 49 27 560 extensia 3
Telefon mobil.: +48 609 055
660e-mail:serwis@globalo.pl
www.globalo.pl/serwis/
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Pastrati manualul intr-un loc usor accesibil, astfel incat sa il puteti consulta
in orice moment.

Acest manual contine informatii detaliate despre instalare si intretinerea hotei.
Produsul poate diferi usor de hota prezentata in acest manual,dar
recomandarile privind operarea, intretinerea si instalarea se aplica in
aceeasi masura.

Nu introduceti nicio modificare in instalatia electrica sau in structura fizicaa
hotei.

Nu conectati dispozitivul la sursa de alimentare inainte de finalizarea
instalariiproces.

Utilizati manusi de protectie pentru operatiunile de instalare si intretinere.

Nu folositi hota fara un filtru anti-grasime instalat corespunzator.

Instalarea neconforma cu aceste instructiuni prezinta un risc de
electrocutare.

Nu folositi surse de foc deschis sub hota.

Urmariti cu atentie in timpul prajirii - grasimea supraincalzita se poate aprinde cu
usurinta.

Aerul aspirat de hota nu trebuie sa fie evacuat intr-o conducta de evacuare a
gazelor de fum folosita pentru gazele de evacuare de la aparatele care ard
gaz sau alti combustibili (acest lucru nu se aplicala hote de recirculare).
Daca aveti alte aparate neelectrice in casa (de ex. aragaz cu combustibil
lichid,incalzitoare cu flux, incalzitoare de apa) asigurati-va ca exista
suficienta alimentare cu aer in camera.

Nu trage de cablul de alimentarepentru a deconecta hota de la priza.

Cablul de alimentare nu trebuie sa fie in contact cu suprafete fierbinti.

Nu porniti dispozitivul daca cablul de alimentare este deteriorat.

Un cablu de alimentare deteriorat poate fi inlocuit numai de producator,
centru de reparatii sau un specialist calificat.

Hota trebuie curatata atat in interior, cat si in exterior cel putin o data pe
lund sau la fiecare 35 de ore de functionare. De fiecare data inainte de
curatarea hotei, deconectati sursa de alimentare (deconectati cablul de
alimentare sau scoateti sigurantele).

Copiii cu varsta de cel putin 8 ani, persoanele cu dizabilitati fizice sau mentale
si persoanele cu lipsa de cunostinte sau experienta in utilizarea dispozitivului
il pot folosi numai sub supraveghere sau dupa ce au fost instruiti
corespunzator n ceea ce priveste functionarea in siguranta.

Copii ar trebui nu fi permis la juca cu acest dispozitiv.

Copii nu au voie sa curete dispozitivul fara supraveghere.

ATENTIE!
A PARTELE USOR ACCESIBILE POT DEVENI FIERBINTE CAND UTILIZATI HOTA. UTILIZAREA SURUBURILOR
SAU A FIXATORILOR ALTE DECAT APROBATE iN MANUAL POATE RESULTA IN SOC ELECTRIC.
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Produsul este fabricat din materiale reciclabile de inalta calitate.

Simbolul unui cos de gunoi taiat pe produs (Fig. 1) indica faptul ca utilizatorii finali trebuie
sa separe produsul de alte deseuri la sfarsitul duratei de viatd, in conformitate cu
prevederile Directivei 2012/19/UE a Parlamentului European si a Consiliului. Daca se
foloseste simbolul din Fig. 2, inseamna ca produsul contine baterii, pe care utilizatorii finali
trebuie sa le separe de alte deseuri la sfarsitul duratei de viata, in conformitate cu
prevederile Directivei 2006/66/UE a Uniunii Europene. Parlamentului si a Consiliului.

Marcajul mentionat inseamna ca echipamentele electrice si electronice si bateriile scoase din uz
(daca exista) nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Utilizatorul este obligat sa
returneze echipamentele electrice si electronice uzate si bateriile (daca exista) la punctele speciale
de colectare pentru astfel de articole. Operatorii instalatiilor de colectare, inclusiv punctele de
colectare locale, magazinele si unitatile municipale trebuie sa aiba in vigoare un sistem adecvat
care sa permita utilizatorilor sa returneze astfel de echipamente si baterii.

Eliminarea corespunzatoare a echipamentelor si bateriilor uzate previne impactul nociv al
componentelor periculoase ale acestor articole asupra sanatatii umane si asupra mediului,
rezultat din depozitarea si manipularea necorespunzatoare a acestor echipamente si
baterii. Gospodariile individuale joaca un rol important in asigurarea reutilizarii si
valorificarii, inclusiv reciclarea, a deseurilor de echipamente, contribuind la pastrarea unui
mediu curat, care este binele nostru comun. De asemenea, gospodariile sunt cele mai mari
consumatoare de electrocasnice mici, prin urmare gestionarea rationala a deseurilor
imbunatateste eficienta recuperarii materiilor prime secundare. Eliminarea
necorespunzatoare a acestui produs poate duce la penalitati, impuse in conformitate cu
legislatia nationala.

Li-FeS2

Smochin. 1 Smochin.2
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Specificatia tehnica prezentata in acest manual si pe etichetele plasate pe produs se bazeaza
pe masuratori si calcule in conformitate cu cerintele Regulamentului UE65/2014 si 66/2014.

Frecventa tensiunii

220 — 240V
de alimentare:
~50Hz
Puterea motorului:
275 W
Numarul de niveluri de viteza:
4
Puterea de iluminare:
42 W
Putere totala:
283 W
Clasa de securitate:
I
Diametru de iesire:
@15cm

Hota este proiectata pentru extragerea fumului si a fumului in timpul prepararii alimentelor.

ATENTIE!

A o UTILIZATI CEA MAI SCURTA CONDUCTA DE EVACUARE POSIBILA.

o UTILIZATI O CONDUCTA DE EVACUARE CU O SUPRAFATA INTERIOR NETEDA (NU SUNT RECOMANDATE
CONDUCTELE SPIRO).

 ORICE INDOIRE A CONDUCTEI TREBUIE LIMITATA LA MINIM (UNGHIURILE NU TREBUIE SA
DEPASESTE 90°).

o NU SE RECOMANDA COMBINAREA TUBILOR CU SECTIUNI TRANSVERSALE DIFERITE (EX. @15 CM
CUG12 CM).

o ASIGURATI-VA CA DIMENSIUNEA ORIFICULUI DE ASPIRARE ESTE LA FEL CU DIMENSIUNEA
ORIFICIULUI DE ASPIRARE. ACESTA VA PREVENI PRESIUNEA NEGATIVA SI VA ASIGURA
FUNCTIONAREA CORECTA A HOTA.

« DACA IN CAMERE EXISTA APARATE CU FLACARA DESCHISA (EX.: GATITA PE COMBUSTIBIL SOLID SI
LICHID, SEMINE, incélzitoare, etc.). ASIGURATI-VA CA EXISTA O FURNIZARE ADECVA DE AER PROASPAT.
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ATENTIE!
UTILIZATI SURUBURI SI DISPOSITII DE FLOCARE APROBATE IN MANUAL PENTRU A EVITA RISCUL DE

ELECTRICE.

Distanta minima dintre suprafata plitaui si partea cea mai de jos a hotei (vezi figura de mai jos)
trebuie sa fie de cel putin 40 cm pentru plita electric si 50 cm pentru plita cu gaz. Daca manualul
plitei indica o distanta mai mare decat cea specificata mai sus, urmati instructiunile dinmanualul
plitaui.

f

+ GATISTE ELECTRICE MIN. 40 CM

A’ GAZA GAZ MIN. 50 CM

N s A

Fig. 3

%/

Instalarea produsului este prezentat in figurile 7 - 14. in timpul instalarii, urmati regulile
generale privind extractia aerului.

27
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In cazul functionarii cu extractie de aer (Fig. 4), vaporii sunt evacuati in atmosfera prin
conducta de ventilatie prin intermediul sistemului de extractie.

Fig. 4 N

Cu modul de recirculare a aerului, vaporii sunt eliberati de particule de grasime si mirosuri
si suflati inapoi in bucatarie (Fig. 5). Pentru ca mirosurile sa fie absorbite de hota, este
obligatoriu un filtru de carbune activ. Acest mod de functionare este utilizat numai atunci
cand nu exista posibilitatea de evacuare a vaporilor in exterior.

¥

Fig. 5 AN
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Verificati daca dimensiunile produsului achizitionat sunt potrivite pentru locul de instalare
selectat.

Deconectati si indepartati (daca este posibil) orice aparate din spatiul de instalare pentru a
facilita accesul la tavan sau perete unde va fi instalata hota. Daca acest lucru nu este posibil,
asigurati aceste elemente.

Verificati daca exista o priza in apropierea spatiului de instalare a hotei si daca este posibil sa
conectati hota la o conducta de ventilatie pentru evacuarea fumului.

Asigurati-va ca nu exista linii de instalatii electrice si sanitare in locurile in care gaurile vor
fifi forat.

Pregati cel urmand instrumente: banda masura, creion, burghiu/ sofer, burghiu bit, surubelnita,
nivel.

ATENTIE!
A ALEGEREA DIBLURILOR $I A suruburilor DEPINDE DE MATERIALUL TAVANULUI SI ESTE
INTOTDEAUNASELECTAT INDIVIDUAL DE INSTALATOR.

ATENTIE!
ATENTIE SA NU ZGARIATI HOTA.

220

235

]

865 - 1165

&

Fig. 6
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1. Desurubati tubul superior de pe cadru

S

Fig. 7

1. Faceti patru gauri deasupra plitei si puneti in ele patru suruburi si doua suruburi in
diagonala - la fel ca golurile din suport. Strangeti suruburile lasand un spatiu de 5 mm intre
capul surubului si tavan. Asezati cadrul cu golurile pe suruburi si rasuciti astfel incat
capetele suruburilor sa se deplaseze in partea mai ingusta a boabelor - acest lucru va
suspenda cadrul si puteti continua s& insurubati alte doud suruburi. in cele din urma,

strangeti toate cele patru suruburi.

EEERT |
|- |
[y 9 x2]
®
: SO

30

ATENTIE!

TN CAZUL TAVANELOR SUSPENSE, TREBUIE
PREGATITA IN AVANT O STRUCTURA/CADRU
ARMATA. NU ESTE POSIBILA MONTAREA HOTA
PE O STRUCTURA USOARA DE TAVAN
SUSPENSAT CU CA EXISTA RISCUL DE SA SA SA
SA SA PADETI SI SA CADETI.

Fig. 8



RO/

3. Conectati o conducta de extractie a aerului la corpul hotei suspendate. Apoi conectati
cablul de alimentare la sursa de alimentare.

_—

4. Montati si insurubati tubul superior demontat anterior. Pentru a determina inaltimea
totala a hotei, insurubati placile de montare la inaltimea data pe suportul hotei.

T s

Ajustare +/-300 mm Fig. 10
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5. Culisati corpul inferior al hotei. Deschideti capacil si strangeti cele 4 suruburi de montaj.

ey

ah

s

Fig. 11
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6. Scoateti filtrul de grasime de pe hota. Apoi conectati bornele de control ale hotei A si
terminalul luminos al hotei B.

Fig. 12

1. Pozitionati cablurile conectate in o cutie in interiorul
hotei.

Smochin.13
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8. Montati filtrul de grasime si inchideti capacul acestuia.

Fig. 14

ATENTIE!
& DUPA INSTALARE, INCARTATI TOATE PELCULILE DE PROTECTIE DE PE HOTA SI DE COMPONENTELE
EI(FILTRE, GRILE, ETC.)

Hota poate fi echipata cu filtru de carbon. Instalati-o numai atunci cand hota nu este conectata

la conducta de ventilatie. Asezati filtrul pe filtrul de grisime asa cum se arata in Fig.15 inlocuiti
carbonulse filtreaza la fiecare 3-6 luni.

SCHEMA DE CONEXTUNE
PENTRUHOTA N MOD DE
RECIRCULARE

AERUESTE REDIRECTAT SATRE

CAMERA
m
|

Rys. 15

ATENTIE!
NU SPALATI SI REUTILIZATI FILTRUL DE
CARBON.

34
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—
Instalare trebuie facuta de personal calificat. @ '0@, -@n )

Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda tensiunii indicate pe placuta de identificare
plasata in interiorul hotei. Daca hota este echipata cu stecher, introduceti-o intr-o priza
accesibila conform cu reglementarile aplicabile, dupa cum se arata in Fig. 9. Daca hota nu este
echipata cu priza,instalarea trebuie efectuata de un specialist autorizat (de exemplu, un
electrician).

inainte de a efectua orice operatiune de intretinere, deconectati dispozitivul de la priza. Utilizati
detergenti blandi pentru curatare. Nu folositi produse de curatare abrazive. Hota trebuie curatata
cel putin o dat& pe lun& sau la fiecare 35 de ore de functionare. NU UTILIZATI AGENTI DE CURATARE
PE BAZA DE ALCOOL. Piesele din inox trebuie curatate cu produse speciale (de ex. BERNER).

Hota este echipata cu un filtru de aluminiu care prinde partial particulele de grasime. Puteti
spala filtrul manual, scufundandu-1 timp de 15 minute n apa la 40-50°C cu lichid de spalat vase.
Dupa 15 minute, spalati si clatiti bine filtrul. Uscati bine inainte de a o pune inapoi in hota. De
asemenea, il puteti spala in masina de spalat vase. Dupa curatare, este posibil sa observati o
usoara decolorare a filtrului, care nu i afecteaza proprietatile. Un filtru curatat in mod regulat
va ajuta la mentinerea eficientei hotei si la prevenirea riscului de incendiu.
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Hota are un
control Soft
Touch cu afisaj

10O +O R O 0O

si butoane
iluminate.

Afisaj LED

Nivelul de viteza selectat (1,2,3,4) va fi indicat de nivelul de

viteza indicator si numeric

Controlul vitezei

Apasand tasta minus ,,-” Se reduce viteza turbinei.

Apasand tasta plus ,,+”  va creste viteza turbinei.

Pornirea si oprirea motorului hotei

«  apasand tasta ,,+” - porneste motorul

«  apasand tasta minus ,,-” va opri motorul, dupa ce a redus anterior viteza la (1).

Hota se va opri si un punct ,,+” va aparea pe afisaj in loc de nivelul vitezei
Daca motorul hotei este oprit, afisajul va afisa zero ,,0” cand iluminarea este aprinsa.

Pornirea si stingerea luminii

Pentru a porni iluminarea hotei, apasati butonul ,,bec”.( . Apasati din nou pentru a stinge
iluminarea.

36
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Temporizator (functie de a opri hota dupa un timp specificat)
e Activare: Functia de cronometru va permite sa programati turbina sa se opreasca dupa un
timp setat. Apasand butonul " ,, Timer" cheie va activa functia. Urmatorul pas este

folosirea tastelor,,+ si -"pentru a selecta timpul dupa care hota se va opri.
Intervalele hotei sunt setate la fiecare 10 minute (1=10 minute.9=90 minute). Confirmati
ora selectatd apasand din nou butonul ,,cronometru”. . Pe ecran va aparea un

punct intermitent ,,¢”.
o  Dezactivare: Sa dezactivati functionare functiei cronometrul, apasati butonul

Porniti si opriti iluminarea butoanelor.
Apasand tasta ,,Timer” timp de 3 secunde va aprinde sau opri iluminarea butoanelor.

Reglarea culorii luminii

Pentru a schimba culoarea luminii apasati ,,-" si butonul® " "bec simultan. ,,L”semnul
incepe sa clipeasca.

Este posibil sa schimbati culoarea de la 0 la 100%, prin care:

« 0 - culoare maxima rece,

. 50 - neutru,

« 100 - caldura maxima.

Apasand ,,+” sau ,,-” 1o data, culoarea va fi schimbata cu 10 %, in timp ce tineti

apasata tasta permite o ajustare lina. Pentru a salva apasati’ ' tasta ,bec” sau dupa
20 de secunde fara a lua nicio masura.

Hota nu functioneaza deloc:
« Verifica daca siguranta in tabloul electric este ridicata.

« Verificati daca intreruperea termica a motorului nu a fost activata din cauza temperaturii
ridicate. Daca acesta este cazul, opriti dispozitivul si asteptati aproximativ 20 - 30 de minute
pana la temperaturarevine la normal; apoi porniti din nou hota.

+ Asigurati-va ca stecherul este introdus in priza.

+ Scoateti stecherul pentru a reporni dispozitivul. Asteptati aproximativ 15 - 20 de secunde si
apoi conectati- la loc. Alternativ, puteti, de asemenea, sa scoateti siguranta pentru acel timp
si apoi sa o puneti la loc.

37



RO/

Eficienta insuficienta / functionare zgomotoasa:

Verificati daca sectiunea transversala a conductei de ventilatie este suficienta si daca nu are
prea multe coturi si unghiuri ascutite.

Verifica daca clapeta (daca a fost optional instalata) nu este blocata in cel conducta de ventilare.
Daca conducta de ventilare este echipata cu supapa antiretur, eliminate-o.
Asigurati-va ca filtrele metalice sunt curate.

Tnlocuiti filtrul de carbon activ daca ea este mai vechi de 6 luni (numai la modelele cu
recirculare).

Verificati daca cantitatea de aer extrasa din bucatarie este echilibrata de suficient aer proaspat
introdus (pentru a preveni presiunea negativa).

Verifica daca cosul de ventilare de fum este nuobstructionat.

Presiunea atmosferica excesiv de scazuta poate reduce performanta hotei.
Verificatifunctionarea hotei din nou intr-o alta zi.

o0
| [ENERG2

BGLOBALO® XXXX | — Numele/marca furnizorului + identificatorul modelului furnizorului
A+|

[ A+

a —— Clasa de eficienta energetica a hotei pentru uz casnic
E
e Z

{ 56 } —— Consumul anual de energie estimat Clasa

KWh/annum

— de eficienta extractiei
Clasa de eficienta a luminii
Clasa de eficienta a filtrarii

ABeoere| | Ascosss| | mscoesG | | 6608 grasimilorNivel de zgomot

(N

©
|

65/2014

Eticheta energetica de mai sus este doar un exemplu. Datele reale se pot abate de la cele
specificate mai sus in orice alt model.
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+ Pentru a reduce consumul de energie, acoperiti oalele si tigaile cu capace n timp ce gatiti.

+ Pastrati filtrele de aluminiu curate (programul de curatare recomandat pentru filtru este cel
putino data la 35 de ore).

+ Pastreaza conducta de ventilare neobstructionata.

+ Setati intotdeauna viteza turbinei in timpul gatirii la nivelul minim necesar, permitand
extragerea fumului la intensitatea curenta de gatit.

Daca, in ciuda controlului nostru strict de calitate, gasiti nereguli in functionarea si
functionareadispozitivul achizitionat, va rugam sa contactati departamentul nostru de service
pentru a primi asistenta profesionalaa echipei noastre.

Serviciul de asistenta este disponibil de luni pana vineri de la 9.00 la 17.00 la: +48 13 49 27 560
extensia: 3 si +48 609 055 660 sau prin e-mail la:serwis@globalo.pl .

inainte conectarea cel serviciu, V& rog ia jos cel urmand detalii de dvsdispozitiv:
Tip:

Seria-Nr:

Puteti gasi aceste informatii pe placuta de identificare. Placa este amplasata in interiorul hotei
si este vizibil dupa indepartarea filtrelor metalice.

Modell CILINDRU ISOLA39
Puterea motorului 275 W
Puterea de iluminare 4x2 W
Putere totala 283 W
Tepsiune/frecve 220-240V/50Hz
nta de

alimentare

Diametrul de evacuare @15 cm
Seria-Nr 7350001
GLOBALO MAX E
Ul. Makéw 10 C € e
38-500 Sanok

Placuta de identificare prezentata in figura de mai sus este doar un exemplu. Datele pot diferi
pentrualte modele.

Pentru a solicita repararea hotei, puteti folosi formularul disponibil la
adresawww.globalo.pl/serwis/.
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Cand hota functioneaza, un ,,F”
intermitent apare pe display *.

Afisajul arata doar semnul ,-.”

(minus si punct in partea de jos coltul
din dreapta), hota nu porneste la
pornire*.

Pe display nu apare niciun semn, hota nu
raspunde la butoane*.

Afisajul arata semnul unuia dintre
nivelurile de viteza si hota nu
reactioneaza la butoane*.

Turbina hotei se opreste dupa 15
minute de functionare si afisajul
clipeste cu, de exemplu, ,,1” (numarul
nivelului actual de viteza si un punct in
coltul din dreapta jos al afisajului*.

Numarul ,,4” de pe afisaj clipeste si dupa 5
min. viteza seschimba la nivelul 3*.

Hota poate fi ac;ionaté doar cu
ajutorul panoului de comanda, nu
reactioneaza la telecomanda*.

Eficienta scazuta de aspiratie.

Unul sau mai multe becuri nu sunt aprinse.

Hota genereaza zgomot si vibratii
excesive.

* se aplica hotelor cu control tactil

Dupa 35 de ore de functionare,
afisajul indica faptul ca filtrul anti-
grasime trebuie curatat sau inlocuit.

Panoul tactil este blocat (aceasta
este o functie folosita pentru a
facilita curatarea hotei).

Panoul de control poate fi inghetat.

Panoul de control poate fi inghetat.

Cronometrul automat al panoului de
controla fost activat.

Hota este echipata cu un mod turbo, care
trece automat la nivelul 3 dupa 5 minute de
functionare pentru a economisi energie.

Bateria din telecomanda este descércata
sautelecomanda este prea departe
de dispozitiv.

Filtrele pot fi murdare.

Bec cu halogen sau LED ars.

Motivul poate fi instalarea incorecta a
hotei pe perete sau pe dulapul de
bucatarie. Nu toate suruburile
necesare au fost insurubate sau
suruburile nu au fost stranse suficient,
lasand spatiu liber.

Apasati si mentineti apasat timp de
aprox.
6 este butonul ,,-” de pe panou. Curatati
filtrati sau inlocuiti-l cu unul nou.

Pentru a dezactiva blocarea, tineti apasat
butonulsemn de pornire/oprire
pentru aprox. 10s.

Deconectati hota de la sursa de
alimentare pentru aprox. 15 secunde si
apoi porniti-l din nou.

Deconectati hota de la sursa de
alimentare pentru aprox. 15 secunde si
apoi porniti-l din nou.

Pentru a dezactiva cronometrul,
apasati semnul plus timp de
aproximativ 10 secunde sau

opritidispozitivul.

Modul turbo ar trebui folosit doar
pentrugatit intensiv.

inlocuiti bateria.

Spalati sau inlocuiti filtrul anti-
grasime.Inlocuiti filtrul de carbon (daca
exista).

Tnlocuiti becul in conformitate cu manual
de utilizare.

Hota trebuie fixata pe perete sau pe dulap
folosind numarul de suruburi indicat de
producator. Dupa reglarea si pozitionarea
hotei pe verticala si orizontala,
strangeti toate suruburile de fixare.

Dacd dupa respectarea instructiunilor mentionate mai sus problema inca nu este rezolvata, contactati un service autorizat de reparatii
electrocasnice. Nu incercati sa reparati singur hota. O lista a centrelor de reparatii autorizate este furnizata pe cardul de garantie si pe

site.
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In termen de 2 ani de la data achizitionarii produsului, GLOBALO se angajeaza sa acopere
toate costurile de reparatie pentru defectiunile care sunt cauzate evident de defecte de
fabricatie. Garantia nu acopera becurile arse, sigurantele si filtrele, precum si orice daune
cauzate de instalarea defectuoasasi sistem de ventilatie.

in plus, garantia nu se aplica in urmatoarele cazuri:

+ Aplicatie in cel catering industrie.

« Aplicare in orice alte scopuri decat uz casnic.

« Utilizare de cel dispozitiv nu in in conformitate cu cel operare instructiuni si sale destinatscop.

+ Circumstantele in afara controlului producatorului, inclusiv, fara limitare: supratensiuni
necontrolate, inundatii, obstructia conductei de ventilatie.

« Aparent mecanic deteriora dupa instalare de celdispozitiv.

ATENTIE!

A « ORICE PRODUS CU DAUNE MECANICE, CARE A FOST INSTALAT, NU VA FI INLOCUIT! INAINTE DE
INSTALAREA DISPOZITIVULUI, DESPACHETATI-L SI INSPECTATI-L CU ATENTIE PENTRU ORICE
COMPONENTE LIPSA SAU DETERMINARE. ORICE DAUNE EXTERNE VIZIBILE REVENICATE DUPA
INSTALARE ESTE EXCLUS DIN GARANTIE.

o GLOBALO MAX NU VA FI TRASA RESPONSABIL PENTRU DAUNE CAUZATE DIRECT SAU INDIRECT DE
PER-FIII, ANIMALE SAU ALTE OBIECTE CA REZULTAT NERESPECTARII CU INSTRUCTIUNILE DIN
ACEST MANUAL, IN DOMENIUL CELE PRIVIND INSTALAREA, UTILIZAREA SI INTRETINEREA
APARATULUI!
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